Lieferschein

HOERBIGER Sy&chru;‘lTechnlk Gml;}-l. Lembachar Strafe 2, 71720 Oh(.f;stanfeld
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as e

- paraty
P

e
o te tew,
1 deas

A TR
e %

I T
o

Lieferkonditionen:

Ab Werk, incl. Verpackung
Abladegtelle:_ — b
14248

sraEs

Bruttogewicht / Anzahl Packstiicke / Nettogewicht

s
HOERBIGER

Antriabsteshnik

HOERBIGER SynchranTachnlk
GmbH
Lembacher StraBe 2
71720 Oberstenfeld
Tal.07082/266 -
Fax.07062/266 - 2144
Intemet: www.hoerbiger.com

o4 P‘;G'{ M[&g‘ . +_,

Kundennr.: Submissiongnummer
9921603
Liefersch.Nr./Erstellungs Datum

80768513/09.09.2020

Bestellnr, /Datum
550004188701/22.06.2009
Auftragenr./Daktum
30008468/15.07.20186
Spedition/Transporteur:
Schweitzer GmbH & Co.
Runde / Lieferantencode
3205342 /

150225250
Sod 064 44 45

471,248 KG 4 430,848 R@
Pos. Materialnummer . Nettogewicht Einheit Menge
Bezeichnung
0010 S0558538300VE . 430,848 KG 8,792 8T
Engagement ring @72 o
Ihre Nummex: 0558538300 5
, .
0
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Packliste: ‘ ACCETTAZIONE MERCE r
. ! Quantits dichi
4 X Holzpaletten fiir Bl 720x520x122m15,,am,'taE;:e;z;zta "lfe
9.792 X S0558538300VB . Tipo Imilaggio
Engagement ring @72 ) Quantits Imbatji; ?
' Conformits all ' ﬁ
4 X Faltkarton Bl 700 x 500.x 520mm Damuczr:tro;uejg ?Imb%];o@ =
’ ‘ Fima /
. E
Seite 1 / ‘1 u

Geschﬁhsfﬂhmng Dipl.-Wirt. Ing. IF"J‘" Thomas Englm

don, ‘Dlpl.~Ing. Dr. Robert Braun

itz: Obarstenfeld, Amtsgeficht Stuttgart,Ragister-Nr. HRB 768267

UIB-NR. DE 253 319 706 /
Dautscha Bank AG Minchan, BLZ 700 700
1IBAN:DE 4170 0700 1004-4407 0700, 8W|

t.Nr. des Organtrdgars: 118/115/60277

10, Kento 444070700
IFT-BIC: DEUTDEMM




4
&

=~
¥

Ordine di Trasporto / Transport Order

=D ESS

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Sender / Miittente VAT-ID-Na. / N° partitz IVA

HOERBIGER SYNCHRONTECHNIK GMBH

LEMBACHER STR. 2
D-71720 OBERSTENFELD

Date / Data

10-8EP-2020

QIR

A A G —
Viare Vol 7 o &

15818

Collection adress / Indirtzo del luogo dl carico (di rifio)

ey Ry J-E C-1803952

Delivery terms /
Condizioni di trasporto
Diree domiclle 1 B works

Consignes / Deslinatarin VAE-ID-No. / N° partila IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

franco dom. — franco fabbrica)
Cleared Unctoared
D!ﬂﬂuaﬂam O non sdoganato
D laxes paid D taxes unpaid
dazi pagali. dazi non pagall
duty pald duly unpaid
D dir. dog. pag.D dit. dogpq
others ROD pag..
|——-Iallrl

EXW

Teminal address /
Indirizzo terminale

DHL, FREIGHT GMBH

|HETLBRONN

LEIMENGRUBE &S
D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0O
Fax:+49 7941 988 319

Ar!:llllunz! {rnspatt Insurnca /

Delivery address / Indirlzzo di consegna della merce

14/ 09/ 2020

Hllﬂlﬂlllﬂllﬂllllllllllllllllllllllllllllllll
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Terminal reference /
Mumero di dossier

0220050500529

Curercy/  Value forfnsurancef
Valuiz Valora da assleurare

Custemer's reference /
Firferimenl del clienle

N !

ITMP-TNW-104623

Terminal df amiva

Terminal de destination |

Contact tel.
Numero tetelonico

+
5964 DHF4D BART : 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Patking  pescription of goods Gustoms'tar umbed] Gross welght In kg Valua (with currency)
Marche e numerl Quanlita Imballaggio  Descrizione della merce Tariff doganale | Pesolordoin kg Valore {cors vafuta)
.- - PARTS - 471.0
4 |PAL PARTS
Fayable weight in kg Tolal gross welght In kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Totale pesa lordo in kg
Dim. X omx omx em= 1.020w 0.00 471.00 471.0
Specizl constgnments / Richleste particolari
Special instructions / Istruzionl particolari Enclosures / Allegali
LADEHILFEN 4 EUROPAL.
BN TR AN
Callection at sender Delivery to consignee IMPORTANT According 2 €MR, ransport damages have tp be noted, dbﬁ%ﬂaﬁm-' &

Ritfra dal mittente

Consegna & destinatario

no'died in writing to the responsihie EUROCONNECT tesminal withi:

order {FOD) upon delivery of the cansigment. Damages nmm‘hlmﬁit

Date /Tiata Date / Dala
Time / Oraia Tine/ Qrasio )
Drivers signaturg / Frrma del{'aubista Gonsignes's signature Gonsignes's name In block letters N
Firma ¢! deshinatarlo Nomae di chi firma In stampatsllo ; con
RV Y A

penra e 2 I
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cnuezl/... Guaitaegtantita

EURCCONNECT Transport Conditiens apply exclusively to all DHL EURQCONNECT conslgnments.
Tutte lo spedizion] EVUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generali di trasporto EUROCONNEGT

445



